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Alte lucrări ale lui T. M. Bilderback

Becky Patterson se îmbrăca. Tocmai ieșise de sub duș și se pregătea să întâlnească pe prietena ei, Pam Snyder. Ambele fete erau din Redding, California, și-au planificat să meargă la lacul Whiskeytown în week-end.  

Pam întâlnise un tip la barul unde lucra. Cânta la chitară, iar în  week-end avea de gând să meargă și el la Whiskeytown, dar separat.  Lui Pam ii plăcea tipul, dar nu avea suficientă încredere, incât să meargă singură cu  el. Pam învățase câteva lecții dure în timp ce lucra la bar. Astfel, Becky venea cu ea, de asemenea, ca suport moral și modalitate de salvare, dacă ar fi fost necesar. 

Becky și Pam deveniseră cele mai bune prietene din clasa a cincea și erau în continuare. Ambele femei erau blonde și ambele erau foarte atractive. După liceu, familiile fetelor nu  și-au putut permite să  le trimită la colegiu, așa că s-au dus la muncă. La început, amândouă lucrau pentru un lanț de magazine  alimentare. Când Pam împlini douăzeci și unu de ani, se duse să lucreze într-un bar ca și chelneriță. Făcu bani buni, aducând de multe ori acasă mai mulți bani decât Becky în anumite săptămâni. Bacșișurile erau bune, dar Becky tocmai devenise manager, fapt care implica o mărire a salariului precum și a responsabilităților. Fetele deveniseră colege de cameră la aproximativ șase luni după ce au început să lucreze, iar prietenia lor rămăsese solidă. 

Acum în vârsta de douăzeci și doi de ani, ambele tinere se întrebau dacă mai exista si altceva în viață decât munca și ieșirea în fiecare week-end. 

Pam năvăli pe ușa de la intrare, grăbită, ca de obicei. "Becky! Beck-eee! Ești  deja gata? Trebuie să ajungem acolo înainte de căderea nopții, astfel încât să putem vedea să punem cortul! "

"Aproape am terminat, Pam, așteaptă!", răspunse Becky. Mă voi bucura de excursia la lac, gândi ea, dar nu vreau să fiu a cincea roată de la căruță. Deci, vreau să merg și nu vreau. Fir-ar să fie!  Mașina este încărcată toată, Pamdunk?", întrebă Becky, folosind vechea poreclă din timpul liceului a lui Pam. 

"Totul este încărcat cu excepția valizei tale, ofițer Becky ", spuse Pam. 

Ambele femei au începură să chicotească. 

Când râsul se domoli, Becky începu  să se machieze. "Nu presimt nimic bun cu privire la această călătorie, Pam." 

Pam stătea în pragul ușii de la baie, cântărind reflecția lui Becky. "De ce, Becky?" 

Becky clătină din cap. "Nu știu. Nu am un motiv concret. "

"Ar trebui să stăm acasă în acest weekend? Poate să vedem un film? ", intrebă Pam. 

Becky  luă de fapt în considerare această alternativă pentru un moment. "Nu, vom merge. Poate că presentimentul va dispărea mai târziu. "

"Ești sigură, Becky?" 

Becky dădu din cap. "Sigur. Nu vreau să stau în calea unei posibile relații! "Se cutremură. Gâsca păși pe mormântul meu.
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RESPECTÂND CLIȘEELE din California de Nord, mașina cu care mergeau era un ultim model de Volkswagen Beetle decapotabil. Era a lui Becky, deși o foloseau ambele fete. Avea un suport special în spate, care permitea fetelor să-și aducă bicicletele lor. Pe bancheta din spate erau înghesuite un cort, echipament de campare, alimente, un aragaz de tabără, un frigider portabil umplut cu gheața si alimente reci și valize. 

Călătoria la lacul Whiskeytown fu plăcută. Soarele din după-amiază târzie a acelei zile de vineri bătea oblic, temperatura era plăcută, iar fetele vorbeau și râdeau în timpul călătoriei.  

"Deci, care este numele acestui chitarist?", intrebă Becky.

"Jeff Madden", răspunse Pam. 

"De unde e?" 

Pam ridică din umeri. "Nu știu. Nu am ajuns atât de departe cu conversația. Ultimul său  contract se terminase, iși strângea lucrurile, iar barul era la ora închiderii. M-a invitat să merg la lac cu el, iar eu i-am spus că ne-am putea întâlni acolo și că cea mai bună prietenă a mea,  care este și colega mea de cameră, ar fi venit cu mine. Apoi, ", spuse ea cu rasuflarea taiată, apucând brațul lui Becky", el mi-a surâs cu cel mai generos și mai fermecătoare zâmbet pe care l-am văzut vreodată! "Chicoti. "E ca și cum m-ar fi stârnit instantaneu! Nu am mai văzut un zâmbet ca acela! "

Becky rânji. "Pam, o briza rigidă te-a stârnit! Are mereu efectul acesta! "

Ambele femei începură să râdă din nou.
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CÂND FEMEILE AJUNSERĂ în parc, deciseră să campeze la Horse Camp. Odată ajunse acolo, se întuneca deja și le era foame. Pam o convinse pe Becky că in loc să mănânce, ar trebui să găsească Jeff în primul rând și să-l invite să mănânce cu ele. 

L-au găsit pe Jeff destul de repede la zona de picnic Brandy Creek. Era așezat la una dintre mesele de picnic și avea un foc aprins intr-unul din grătare. Cantărețul zdrăngănea alene chitara, fără să cânte nimic special. 

"Jeff!" il chemă Pam, ridicându-se pe vârfuri  și facând cu mâna. 

Jeff  se întoarse, le văzu pe fete și le făcu cu mâna, cu un zâmbet imens pe față. Se ridică și se indreptă spre ele, iar Becky văzu de ce Pam era atât de încântată de el. Bărbatul arăta foarte bine, era înalt de aproximativ șase picioare, avea păr șaten deschis, o barbă frumos îngrijită și un fizic subțire. Dar aspectul subțire ascundea mușchi sârmoși și  proiecta o senzație de forță. Ochii îi erau de un albastru deschis, cel mai deschis albastru pe care îl  văzuse  vreodată. Zâmbetul îi descoperea dinții albi. 

Uau! Înteleg  de ce îl place Pam! M-a stârnit si pe mine puțin! 

"Jeff, aș vrea să ți-o prezint pe colega mea de cameră și cea mai bună prietenă, Becky Patterson", spuse Pam.  

Jeff se întoarse zâmbind larg spre Becky și-i întinse mâna. "Mă bucur să te cunosc! Numele meu este Jeff Madden. " 

Becky îi stranse mâna și simți o ușoară furnicătură la baza șirei spinării. "Și  eu mă bucur să te cunosc. Pam mi-a vorbit de tine. " 

"Am innebunit-o, vroia să spună", spuse Pam.   

Jeff își dădu capul pe spate și râse din toată inima. Râseră și cele două fete. 

"Ei bine, și eu m-am gândit la tine.", îi spuse Jeff lui Pam. 

Pam zâmbi cu sfială. "Mulțumesc. Ascultă, avem de gând să pregătim cina ... nimic deosebit, desigur. Ai vrea să ni te alături? "

"Am putea mânca aici?", întrebă Jeff. "E atât de frumos aici." 

Pam  se uită la Becky, care ridică din umeri. 

"Va trebui să ne întoarcem la zona de camping ca să luăm mâncarea, dar pentru mine nu-i nici o problemă ",  spuse Becky.  

"Vrei să mergi cu noi?", intrebă Pam. 

"Aș vrea, dar campingul meu este acolo in spate", spuse Jeff, arătând vag în spatele lui. "Nu am ridicat cortul încă sau orice altceva. Vă supărați dacă vă aștept aici? "

"Deloc! Ne întoarcem în scurt timp ", răspunse Pam. 
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MAI TÂRZIU, DUPĂ CE soarele apusese, trio-ul stătea pe scaune tabără în jurul gratarului . Se auzeau peste tot în jurul lor sunetele nopții – majoritatea făcute de greieri și păsări de noapte. Cina fusese consumată, iar cei trei au vorbeau, în timp ce Jeff zdrăngănea note ciudate la chitară. Nimic din ce zdrăngănea nu putea fi considerat o melodie sau o bucată dintr-o melodie. 

Pam întrebă: "Jeff, văzand că ti s-a terminat contractul la bar, ce ai de gând să faci acum?" 

Jeff se uită în sus. "Chiar nu știu. Sperasem că la bar va dura mai mult, dar acesta e modul în care uneori aceste lucruri se întâmplă.  Știu un singur lucru: am nevoie de ceva destul de repede, pentru că sigur nu am caștigat destul pentru a mă menține pentru mult timp "! 

Asta era buba!, gândi Becky.  

"Nu cred că Becky sau eu am fi în stare să te ajutăm financiar, Jeff", spuse Pam. 

Hai, Pam! Ai învățat ceva de la acei ratați  pe care i-ai întâlnit până în prezent! 

"Fetele din California sunt cel mai minunate din lume, dar nu mă aștept ca vreuna din voi să-mi dea vreun ban. N-aveam nici cea mai mica intenție să  vă cer. " Jeff părea puțin ofensat.    

Pam se grăbi să-și retragă cuvintele înțepătoare. "Îmi pare rău, Jeff. Am întâlnit câțiva băieți care se uitau la mine ca la banii din bancă, nu ca la o prietena. Becky,de asemeni. "

Jeff râse cinic. "Vă cred. Prea mulți tipi se uită la femei ca la obiecte, bani sau bani in plus sau menajere. Ei nu-și dau seama ce sunt femeile. "

Becky  nu a putut rezista. "Ce vrei să spui cu asta, Jeff?" 

Jeff incetă să zdrăngăne chitara și se uită la ea. "Sunt opere de artă, Becky. Melodii în devenire. Cred că, fiind muzician, astfel mă uit la ele. Vreau să spun, știu că sunt oameni, de asemenea, cu sentimente reale. Dar, eu pot auzi melodiile lor și le pot cânta. Și,  la fel ca și mine, sunt oameni care pot transforma muzica în aur. "

Becky pufni. "Pari cam arogant." 

Pam se uită urât la Becky. "Becky! Fii politicoasă! "

"Îmi pare rău, Pam, dar aceasta mi se pare o melodie veche! Fără supărare, Jeff, dar am auzit lucruri de genul ăsta tot timpul! Băieții par sa le născocească fără întrerupere. Orice pentru a-ti intra în pantaloni! "

"Becky! Într-adevăr? ", spuse Pam.   

Jeff ridic
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